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Jeddah.
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610 Fifth Avenue, New York 20 (N.Y.).
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New York 18 (N.
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Avenue N. Washlnglon 8 (D.C.).
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Madison Avenue, New York 22 (N.Y.).
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National Publications Company, 4055, Wil-
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Consulate general of Switzerland, 226, S
16th Street, Philadelphia 2 (Pa.).
Consulate general of Switzerland, Jones
Building, 55, New Montgomery Street, San
Francisco 5§ (Ca ).

Consulate of Swltzerland 1331, Third Av.,
Seattle | (Wash

Consulate ofSwltzerland,1012,Ambassador
Building, 411, 7th Street, St. Louls (Mo.).



w4 §
IRV H %
VR ONR K
| AP PR
L b Y T 1 L}
} ¥ 3

NN KN
3 - ¢

R

SCHUBIGER - SEIDE
Ein Jahrhundert — Ein Begriff
E. Schubiger & Cie. AG., Mechanische Seidenstoffwebereien, Uznach

QOertle & Co. Teufen
SUISSE
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: Co. Ltd. St.Gall
) Cotton Piece Goods

Embroideries

Retorderie Zwirnerei Doublers

Willy Jemny & Co.
S-Gall

’1—:——‘—“—

I ¥ I I K K I K K K K I K KK XK X

BOPPART & CO AG Broderies en tous genres
Goldach Suisse

WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MANTELFUTTER

frossmann & Go ¢

THALWIL / SCHWEIZ




JAKOB SCHLAEPFER + CO
BRODERIES
ST-GALL 7 SUISSE

BLEICHE AG.

Leumann, Boesch & Co. Ltd.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies' and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods
TRADE MARK

N\i1%

Children's Frocks and Blouses

Marque déposte

BATISTE MINICARE BRODEE BLEU

&

TROIS-ETOILES
LINGERIE »oun DAMES

WARQUE DEPOSEE

Ladies' and Children's
Underwear

MODELE ROSE BERTIN, ZURICH

129



130

Die neue Streba Kollektion —
auch fir Sie ein Erfolg

Aus der Streba Luxus-Kollektion: Ein mit
Blumenmotiven in sechsfarbiger St. Galler-
Stickereiwundervoll verziertes Nachthemd
letzter Eleganz. Das k&stliche, weich gefiltelte
Gewebe besteht aus zartem Nylon-Monofil.

Joh. Milller AG, Wohlen /AG SM

%ﬁfﬁ/ﬁj%yy
S

Ghlsicants o Nveaités
@/ﬂ/g% et %c/e%éd

Embroideries
Handkerchiefs

since 1910

7 %&r A6

St-Gall




KLEINBERGER & CO
ST.GALL
Swiss Handkerchiefs

B,

7S
X

Embroidered and Lace " PAUL SAILER & CO.
andkerchiefs Successors to

Sailer & Schoensleben 5 B s . .y , .
Embroidered Piece Goods ST.GALL Sous-vétements tricotés en laine fine, mi-laine, fil d’Ecosse léger,

and Laces

spun Orlon ou soie naturelle

RUEGGER & Cie, ZOFINGUE

SUISSE
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Heer & Cie. S.A. Oberuzwil (Suisse)

Retorderie / Mercerisage

&)

7t

(

Blanchissage / Teinturerie fé !

A f_ ““Yarns for the whole textile industry
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

A, Giinther & Co. Ltd.

St.Gall

Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs

Forty Years of

Fly Swissair — worldwide

Whatever your destination: North or South America, Europe,
the Near or Far East, Swissair’s close-knit route system
offers you fast, regular, and comfortable flights.

The new Swissair jetliners reduce flying times to almost half-
Douglas DC-8’s between Europe and the United States,
Caravelles in Europe and in the Near East.

Your travel agent will tell you :
Air fares are all the same; service makes the difference

Voyagez avec Swissair aux quatre
coins du monde

Que votre destination soit ’Amérique du Nord ou du Sud,
I’Europe, le Proche ou I'Extréme-Orient, Swissair vous y
conduit avec le maximum de confort, dans le minimum de temps.
Les nouveaux avions a réaction de Swissair raccourcissent
presque de moitié la durée des voyages: les Douglas DC-8
entre I'Europe et les Etats-Unis, les Caravelles en Europe

et au Proche-Orient.

Votre agent de voyages vous le dira.
les tarifs sont les mémes  seul le service différe

Fliegen Sie mit der Swissair — weltweit

Ob Ihr Reiseziel in Nord- oder Stidamerika, in Europa, im
Nahen oder Fernen Osten liegt, Swissair bietet Ihnen mit ihrem
gutausgebauten Streckennetz immer schnelle und komfortable
Reisemdglichkeiten.

Jetzt verkiirzen die neuen Swissair Strahlflugzeuge die
Reisezeiten fast um die Hilfte: Douglas DC-8 zwischen Europa
und den Vereinigten Staaten, Caravelles in Europa und im
Nahen Osten.

Ihr Reisebiiro wird Ihnen bestdtigen.
Flug preise sind alle gleich; der Unterschied liegt im Service

P
SWISSAIR







For Maximum Colour

Fastness

“Cibanone Dyes

®

\"
|
3

I
i

For decades CIBA has led the field
in vat dye research and develop-
ment, and the extensive ®Ciba and
®Cibanone ranges now available to
the dyer and printer are the fruits
of this work.

The Cibanone dyes, CIBA’s anthra-
quinone vats, are the colours used
when textiles have to be really
durable — when dyeings and prints
have to meet the most stringent
requirements in respect of fastness
to light, weathering, and washing.
Cibanone dyes with the suffix letter
“F" fulfil all the requirements of the
FELISOL international fastness
label.

Cibanone dyes are the embodiment
of tradition, progress, and quality.
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